
 
 

LETECKÁ AMATÉRSKA ASOCIÁCIA 

SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Poštová adresa: Jánošíkova 264, 010 01  Žilina IČO: 17067065 www.laa.sk 

 

 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE  

O JAZYKOVEJ ZHODE PILOTA VO VÝCVIKU A INŠTRUKTORA 
(pre účel evidencie LAA SR) 

 

 

Ja, dolu podpísaný pilot vo výcviku:    

 

meno a priezvisko:  ............................................................................................................................... 

 

trvale bytom: .......................................................................................................................................... 

 

 

čestne vyhlasujem, 
 

 

že výcvik aj preskúšanie som vykonával v   .........................................  jazyku a   že som rozumel  

odprednášanej tematike, ako aj pokynom inštruktorov a inšpektorov počas výcviku a preskúšania. 

 

 

 

 

V .........................................   dňa ......................................            ...................................................... 

                                                                                                                 vlastnoručný podpis 

 

 

THE AFFIDAVIT 

OF PILOT´S LANGUAGE MATCH IN THE INSTRUCTOR TRAINING 
 (for the purposes of LAA’s records) 

 

 

I, the pilot in the training signed beneath: 

 

name and surname: …………………………………………………………………………………… 

 

permanent address: …………………………………………………………………………………… 

 

hereby declare 

 
that I absolved training and examination in............................................... language and I understand 

the topics discussed and presented, as well as the instructions of instructors and inspectors during 

the training and examination. 

 

 

 

 

In.....................................     date......................................     signature ................................................. 



 
 

LETECKÁ AMATÉRSKA ASOCIÁCIA 

SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Poštová adresa: Jánošíkova 264, 010 01  Žilina IČO: 17067065 www.laa.sk 

 

 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE  

O JAZYKOVEJ ZHODE INŠTRUKTORA A PILOTA VO VÝCVIKU 

(pre účel evidencie LAA SR) 
 

 

Ja, dolu podpísaný inštruktor:    

 

meno a priezvisko:  ........................................................................................................................ 

 

trvale bytom: ................................................................................................................................... 

 

 

čestne vyhlasujem, 
 

 

že výcvik pilota aj preskúšanie som vykonával v   .........................................  jazyku a   že som 

rozumel pilotovi vo výcviku a bol som schopný mu vysvetliť a odprednášť tematiku, ako aj pokyny 

počas výcviku a preskúšania vo vyššie uvedenom jazyku. 

 

 

 

V .........................................   dňa   .....................................       ...................................................... 

                                                                                                                 vlastnoručný podpis 

 

 

 

The affidavit  

of language match of the instructor and the pilot in training 

(for the purposes of LAA’s records) 
 

I, the instructor, signed beneath: 

 

name and surname: ………………………………………………………………………………….. 

 

permanent address: …………………………………………………………………………………… 

 

hereby declare 
 

That I was delivering the training and the examination in ................ language, I understood the pilot 

in training and I was able to explain and present to him the topics, as well as give him instructions 

during the training and examination in the above mentioned language. 

 

 

 
In ............................................  date ................................  ignature.................................................... 


